de Vincenz, A. / Hentschel, G.: Das Wérterbuch der deutschen Lehnwdrter
in der polnischen Schrift- und Standardsprache. Gottingen — Oldenburg.
(Elektronische Ausgabe — http://www.bkge.de/wdlp.php)

bldattern

LAUBZEGA subst. f., ab 1913; ‘diinne Sage fiir Holz, Fuchsschwanz’ —
‘cienka pitka, wlosnica’: (1932) 1933 Strug Krzyz II 55, DOrR Pod jaskrawaq
karykarturg portretu starego Wilhelma w azurowych ramach, wycinanych
laubzegq, siedziata mtoda osoba. o 1950 Jaroch.Niemil. 21, Dor Taka sama
fotografia, tylko powiekszona i oprawna w ramki wyciete z dykty laubzegaq,
wisiata nad postaniem Juli. — Sw, DOR. ¢ Etym: nhd. Laubsdige subst. f.,
‘Gerit zum Aussigen von Figuren aus diinnem Holz’, GRrI. ¢ Konk:
kabtgcznica subst. f., zuerst geb. SLRZEM; pita kablgkowa subst. f., zuerst
geb. SLRZEM; pitka tukowa subst. f., zuerst geb. SLRZEM; rzazka subst. f.,
zuerst geb. Sw; wlosnica subst. f., zuerst geb. DOR; wyrznica subst. f.,
zuerst geb. SLRZEM; wyrzynarka subst. f., zuerst geb. SLRzZEM. ¢ Der:
laubzegowy adj., [hapax]| (1934) 1947 Bogusz.Sab. 96, DOrR Na $cianach
wiszq (...) potworne drewniane ramki laubzegowej roboty. Zuerst geb. Sw.
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